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JUSTIFICARE SUCCINTA

Sistemul de protectie a indicatiilor geografice reprezinta un aspect fundamental al politicii
comerciale a Uniunii Europene. Datorita lui, Uniunea poate nu doar sa obtina protectia marcilor
sale de calitate pe pietele externe, ci si sa incurajeze tarile terte sa instituite sisteme echivalente.

Din punct de vedere istoric, bauturile spirtoase reprezintd o parte importanta a exporturilor UE,
cu un excedent comercial anual de aproximativ 10 miliarde de euro, numarul de locuri de munca
legate de acest sector depasind cifra de un milion. Bauturile spirtoase sunt printre primele
produse care au beneficiat de protectia marcilor de calitate. Pentru a dezvolta sectorul bauturilor
spirtoase, Uniunea Europeana a instituit un cadru juridic care s permitd garantarea armonizarii
normelor de comercializare a bauturilor spirtoase pe intreg teritoriul Uniunii Europene odata cu
adoptarea, la 15 ianuarie 2008, a Regulamentului (CE) nr. 110/2008 privind definirea,
desemnarea, prezentarea, etichetarea si protectia indicatiilor geografice ale bauturilor spirtoase.
Acest regulament se aplica tuturor bauturilor spirtoase, indiferent daca sunt produse intr-un stat
membru al UE sau intr-o tara terta.

Ca urmare a intrdrii In vigoare a Tratatului de la Lisabona Tn 2009, Comisia Europeand a lansat
o procedurad de aliniere a textelor privind agricultura. Regulamentul (CE) nr. 110/2008 este
ultimul care nu a facut Inca obiectul unei astfel de alinieri. La 1 decembrie 2016, Comisia a
propus Consiliului si Parlamentului un nou regulament de modificare a Regulamentul (CE)
nr. 110/2008.

Regulamentul din 2008 a fost bine primit de profesionistii din sector. Tn propunerea sa, Comisia
prevede o modernizare generald, care este binevenitd. Ea isi atribuie, de asemenea, noi
prerogative prin acte de punere in aplicare si aduce modificari substantiale.

Raportoarea considera ca propunerea Comisiei ar trebui sa se limiteze la modernizarea textului
din 2008, la prezentarea unor noi dispozitii pentru a consolida protectia indicatiilor geografice
si la modificarea textului din 2008 in cea mai mici misura posibild. In aceasti logica,
raportoarea propune Comisiei pentru agricultura si dezvoltare rurala avizul sdu cu privire la
text.

Raportoarea doreste sa reaminteasca colegilor sai din Comisia pentru agricultura si dezvoltare
rurald ca este vorba de un regulament privind etichetarea tehnica si comerciald a bauturilor
spirtoase si nu de un regulament privind sanatatea si protectia consumatorilor impotriva
pericolelor legate de consumul excesiv. Astfel, raportoarea i invita pe colegii sai deputati ca,
in amendamentele pe care le prezinta, sa raimana cat se poate de aproape de domeniul de aplicare
al textului.

AMENDAMENTE
Comisia pentru agriculturd si dezvoltare rurald recomanda Comisiei pentru mediu, sandtate

publica si siguranta alimentara, care este comisie competenta, sa ia in considerare urmatoarele
amendamente:
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Amendamentul 1

Propunere de regulament
Considerentul 3

Textul propus de Comisie

3 Masurile aplicabile bauturilor
spirtoase ar trebui sa contribuie la atingerea
unui nivel inalt de protectie a
consumatorilor, la prevenirea practicilor
frauduloase, precum si la asigurarea
transparentei pietei si a concurentei loiale.
Aceste masuri ar trebui sd protejeze
reputatia pe care bauturile spirtoase
produse in Uniune au dobandit-o in cadrul
Uniunii si pe piata mondiala, tindnd Tn
continuare seama de practicile traditionale
utilizate in procesul de productie a
bauturilor spirtoase, precum si de cererea
tot mai mare privind protectia si
informarea consumatorilor. Inovarea
tehnologica ar trebui, de asemenea, luata 1n
considerare in ceea ce priveste bauturile
spirtoase, in cazul in care aceasta inovare
duce la imbunatatirea calitatii, fara a afecta
caracterul traditional al bauturilor spirtoase
in cauza. Productia de bauturi spirtoase
este strans legata de sectorul agricol. Pe
langa faptul ca reprezintd un debuseu
important pentru sectorul agricol al
Uniunii, aceasta legatura este determinanta
pentru calitatea si reputatia bauturilor
spirtoase produse in Uniune. Prin urmare,
cadrul de reglementare ar trebui sa
sublinieze aceasta legatura stransa cu
sectorul agricol.
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Amendamentul

3 Masurile aplicabile bauturilor
spirtoase ar trebui sa contribuie la atingerea
unui nivel Tnalt de protectie a
consumatorilor, la prevenirea practicilor
frauduloase, precum si la asigurarea
transparentei pietei si a concurentei loiale.
Aceste masuri ar trebui sd protejeze
reputatia pe care bauturile spirtoase
produse in Uniune au dobandit-o n cadrul
Uniunii si pe piata mondiala, tinand Tn
continuare seama de practicile traditionale
utilizate in procesul de productie a
bauturilor spirtoase, precum si de cererea
tot mai mare privind protectia si
informarea consumatorilor. Inovarea
tehnologica ar trebui, de asemenea, luata in
considerare in ceea ce priveste bauturile
spirtoase, in cazul in care aceasta inovare
duce la imbunatatirea calitatii, fara a afecta
caracterul traditional al bauturilor spirtoase
in cauza. Productia de bauturi spirtoase
este reglementati de Regulamentul (CE)
Nr. 178/2002 al Parlamentului European
si al Consiliuluit?, Regulamentul (UE) Nr.
1169/2011 al Parlamentului European si
al Consiliului'® si Regulamentul (UE)
Nr.2017/625 al Parlamentului European
si al Consiliuluil® si este strans legata de
sectorul agricol. Pe langa faptul ca
reprezinta un debuseu important pentru
sectorul agricol al Uniunii, aceastd legatura
este determinanta pentru calitatea,
siguranya si reputatia bauturilor spirtoase
produse Tn Uniune. Prin urmare, cadrul de
reglementare ar trebui sa sublinieze aceasta
legdtura stransa cu sectorul agroalimentar.

1aRegulamentul (CE) nr. 178/2002 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 28 ianuarie 2002 de stabilire a
principiilor si a ceringelor generale ale
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legislagiei alimentare, de instituire a
Autoritatii Europene pentru Siguranta
Alimentara si de stabilire a procedurilor
Tn domeniul sigurangei produselor
alimentare

bRegulamentul (UE) nr. 1169/2011 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 25 octombrie 2011 privind informarea
consumatorilor cu privire la produsele
alimentare, de modificare a
Regulamentelor (CE) nr. 1924/2006 si
(CE) nr. 1925/2006 ale Parlamentului
European si ale Consiliului si de abrogare
a Directivei 87/250/CEE a Comisiei, a
Directivei 90/496/CEE a Consiliului, a
Directivei 1999/10/CE a Comisiei, a
Directivei 2000/13/CE a Parlamentului
European si a Consiliului, a Directivelor
2002/67/CE si 2008/5/CE ale Comisiei si a
Regulamentului (CE) nr. 608/2004 al
Comisiei

¢ Regulamentul (UE) 2017/625 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 15 martie 2017 privind controalele
oficiale si alte activitati oficiale efectuate
pentru a asigura aplicarea legislariei
privind alimentele si furajele, a normelor
privind sandtatea si bundstarea
animalelor, sandatatea plantelor si
produsele de protectie a plantelor, de
modificare a Regulamentelor (CE) nr.
999/2001, (CE) nr. 396/2005, (CE) nr.
1069/2009, (CE) nr. 1107/2009, (UE) nr.
1151/2012, (UE) nr. 652/2014, (UE)
2016/429 si (UE) 2016/2031 ale
Parlamentului European si ale
Consiliului, a Regulamentelor (CE) nr.
1/2005 si (CE) nr. 1099/2009 ale
Consiliului si a Directivelor 98/58/CE,
1999/74/CE, 2007/43/CE, 2008/119/CE si
2008/120/CE ale Consiliului si de
abrogare a Regulamentelor (CE) nr.
854/2004 si (CE) nr. 882/2004 ale
Parlamentului European si ale
Consiliului, precum si a Directivelor
89/608/CEE, 89/662/CEE, 90/425/CEE,
91/496/CEE, 96/23/CE, 96/93/CE si
97/78/CE ale Consiliului si a Deciziei 92/
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Amendamentul 2

Propunere de regulament
Considerentul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 3

Propunere de regulament
Considerentul 4

Textul propus de Comisie

4) Pentru a asigura o abordare mai
uniforma in cadrul legislatiei din domeniul
bauturilor spirtoase, prezentul regulament
ar trebui sa stabileasca criterii clare cu
privire la definirea, prezentarea si
etichetarea bauturilor spirtoase, precum si
la protectia indicatiilor geografice. De
asemenea, prezentul regulament ar trebui
sd prevada norme cu privire la folosirea
alcoolului etilic sau a distilatelor de origine
agricola la producerea bauturilor alcoolice
si cu privire la utilizarea denumirilor de
vanzare ale bauturilor spirtoase in
prezentarea si pe etichetele produselor
alimentare.

PE604.734v03-00

438/CEE a Consiliului

Amendamentul

(3a) Masurile aplicabile bauturilor
spirtoase reprezintd un caz particular in
ceea ce priveste normele generale
prevazute pentru sectorul agroalimentar.
Caracteristicile speciale in acest caz se
referd la pastrarea metodelor de productie
traditionale, la legdtura striansa dintre
bauturile spirtoase si sectorul agricol, la
utilizarea produselor de inaltd calitate si
la angajamentul de a proteja siguranta
consumatorului, pe care sectorul
bauturilor spirtoase se angajeazd sd o
asigure intotdeauna.

Amendamentul

4) Pentru a asigura o abordare mai
uniforma in cadrul legislatiei din domeniul
bauturilor spirtoase, prezentul regulament
ar trebui sa stabileasca criterii clare cu
privire la definirea, prezentarea si
etichetarea bauturilor spirtoase, precum si
la protectia indicatiilor geografice, fird a
aduce atingere varietatii de limbi oficiale
si alfabete din UE. De asemenea, prezentul
regulament ar trebui sd prevadd norme cu
privire la folosirea alcoolului etilic sau a
distilatelor de origine agricola la
producerea bauturilor alcoolice si cu
privire la utilizarea denumirilor de vanzare
ale bauturilor spirtoase in prezentarea si pe
etichetele produselor alimentare.
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Amendamentul 4

Propunere de regulament
Considerentul 17 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(17a) Statele membre au
responsabilitatea de a controla utilizarea
ilegald a indicatiilor geografice protejate,
iar Comisia ar trebui sa fie informatd cu
privire la aplicarea normelor in statele
membre, oferind astfel un cadru adecvat
care sd permita eliminarea de pe piati a
bauturilor spirtoase contraficute.

Amendamentul 5

Propunere de regulament
Considerentul 17 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(17b) Tn plus, protecria indicariilor
geografice ar trebui sa fie extinsa la
bunurile, inclusiv la ambalajele lor, care
provin din tari terte si care sunt introduse
n Uniune, in cadrul operagiunilor
comerciale, fara a fi puse in libera

circularie.

Amendamentul 6
Propunere de regulament
Considerentul 18

Textul propus de Comisie Amendamentul
(18) Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 (18) Regulamentul (UE) nr. 1151/2012
al Parlamentului European si al al Parlamentului European si al
Consiliului®® nu se aplica bauturilor Consiliului®® nu se aplica bauturilor
spirtoase. Prin urmare, ar trebui stabilite spirtoase. Prin urmare, ar trebui stabilite
norme privind protectia indicatiilor norme privind protectia indicatiilor
geografice ale bauturilor spirtoase. geografice ale bauturilor spirtoase.
Indicatiile geografice care identifica Indicatiile geografice care identifica
bauturile spirtoase ca avandu-si originea pe bauturile spirtoase ca avandu-si originea pe
teritoriul unei tari sau intr-0 regiune ori teritoriul unei tari sau intr-0 regiune ori
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intr-o localitate de pe teritoriul respectiv, in
cazul in care o anumita calitate, reputatia
sau alta caracteristica a bauturii spirtoase
poate fi atribuitd in mod esential originii
sale geografice, ar trebui sa fie inregistrate
de catre Comisie.

13 Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 21 noiembrie 2012 privind sistemele
din domeniul calitatii produselor agricole si
alimentare (JO L 343, 14.12.2012, p. 1).

Amendamentul 7

Propunere de regulament
Considerentul 18 a (nou)

Textul propus de Comisie

ntr-o localitate de pe teritoriul respectiv, in
cazul in care o anumita calitate, reputatia,
metodele tradisionale de prelucrare si de
productie sau alta caracteristica a bauturii
spirtoase poate fi atribuita in mod esential
originii sale geografice, ar trebui sa fie
inregistrate de catre Comisie.

13 Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 21 noiembrie 2012 privind sistemele
din domeniul calitatii produselor agricole si
alimentare (JO L 343, 14.12.2012, p. 1).

Amendamentul

(18a) Este necesar ca bauturile spirtoase
cu o indicatie geograficd, care sunt
elaborate pe bazd de vinuri fard indicatie
de origine protejata si care sunt
inregistrate in prezentul regulament, sa
beneficieze de aceleasi instrumente de
gestionare referitoare la potenrialul de
productie ca si cele care sunt disponibile
n temeiul Regulamentului (UE)

nr. 1308/2013 al Parlamentului European
si al Consiliuluit?,

1aRegulamentul (UE) nr. 1308/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 17 decembrie 2013 de instituire a unei
organizdri comune a piegelor produselor
agricole si de abrogare a Regulamentelor
(CEE) nr. 922/72, (CEE) nr. 234/79, (CE)
nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale
Consiliului.

Justificare

Raportoarea propune alinierea regulamentului cu proiectul de aviz referitor la asa-numita
., Propunere Omnibus” de regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind
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normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii, astfel cum a fost adoptata de
Comisia pentru agricultura a Parlamentului European la 3 mai 2017.

Amendamentul 8

Propunere de regulament
Considerentul 19

Textul propus de Comisie

(19)  Ar trebui prevazute proceduri
pentru Tnregistrarea, modificarea si
eventuala anulare a indicatiilor geografice
ale Uniunii sau ale tarilor terte, in
conformitate cu Acordul TRIPS,
recunoscandu-se totodata, in mod automat,
statutul indicatiilor geografice protejate
existente ale Uniunii. Pentru a se asigura
coerenta normelor procedurale privind
indicatiile geografice n toate sectoarele
vizate, aceste proceduri pentru bauturile
spirtoase ar trebui sa fie concepute dupa
modelul procedurilor mai exhaustive si mai
bine testate aferente produselor agricole si
alimentare prevazute de Regulamentul
(UE) nr. 1151/2012, luandu-se totodata in
considerare aspectele specifice bauturilor
spirtoase. Pentru a se simplifica
procedurile de Tnregistrare si pentru a se
garanta ca informatiile destinate
consumatorilor si operatorilor din sectorul
alimentar sunt disponibile in format
electronic, ar trebui creat un registru
electronic al indicatiilor geografice.

AD\1139898R0O.docx

9/52

Amendamentul

(19)  Ar trebui prevazute proceduri
pentru inregistrarea, modificarea si
eventuala anulare a indicatiilor geografice
ale Uniunii sau ale tarilor terte, in
conformitate cu Acordul TRIPS,
recunoscandu-se totodata, in mod automat,
statutul indicatiilor geografice Tnregistrate
existente ale Uniunii. Pentru a se asigura
coerenta normelor procedurale privind
indicatiile geografice n toate sectoarele
vizate, aceste proceduri pentru bauturile
spirtoase ar trebui sa fie concepute dupa
modelul procedurilor mai exhaustive si mai
bine testate aferente produselor agricole si
alimentare prevazute de Regulamentul
(UE) nr. 1151/2012, luandu-se totodata in
considerare aspectele specifice bauturilor
spirtoase. Pentru a simplifica procedurile
de Tnregistrare si pentru a se garanta ca
informatiile destinate consumatorilor si
operatorilor din sectorul alimentar sunt
disponibile in format electronic, ar trebui
creat un registru electronic transparent si
exhaustiv al indicatiilor geografice, care sa
aibd aceeasi valoare juridici ca anexa IIT
la Regulamentul 110/2008 (CE).
Indicariile geografice inregistrate Tn
temeiul Regulamentului (CE) nr.
110/2008 ar trebui sa fie inregistrate in
mod automat de cdatre Comisie. Comisia
ar trebui sd finalizeze procesul de
verificare a indicatriilor geografice
enumerate Tn anexa Il la Regulamentul
(CE) nr. 110/2008, in conformitate cu
articolul 20 al aceluiasi regulament,
Tnainte de intrarea in vigoare a
prezentului regulament.
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Amendamentul 9

Propunere de regulament
Considerentul 19 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 10

Propunere de regulament
Considerentul 20

Textul propus de Comisie

(20)  Autoritatile statelor membre ar
trebui sd rdspunda de asigurarea respectarii
prezentului regulament, iar Comisia ar
trebui sa aiba capacitatea de a monitoriza si
verifica respectarea acestuia. Prin urmare,
Comisia si statele membre ar trebui sa aiba
obligatia de a-si pune reciproc la dispozitie
informatii relevante.

Amendamentul 11

Propunere de regulament
Considerentul 22

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

(19a) Pentru a garanta respectarea
deplind a dispozitiilor privind protecria
indicatiilor geografice ale bauturilor
spirtoase, ar trebui examinatdi
oportunitatea adoptdrii unor norme
pentru a preveni utilizarea frauduloasa a
indicariilor geografice pentru a desemna
produse aflate Tn tranzit pe teritoriul
Uniunii, inclusiv in cazul in care acestea
nu sunt destinate sa fie puse in libera
circularie pe piafa Uniunii.

Amendamentul

(20)  Pentru a pastra reputatia si
valoarea sectorului este esential sa se
mentind un nivel calitativ ridicat.
Autoritdtile statelor membre ar trebui sa
raspunda de asigurarea menginerii
standardului prin respectarea prezentului
regulament. Comisia ar trebui sa aiba totusi
capacitatea de a monitoriza si verifica
respectarea acestuia pentru a se asigura cd
este aplicat in mod uniform. Prin urmare,
Comisia si statele membre ar trebui sa aiba
obligatia de a-si pune reciproc la dispozitie
informatii relevante.

Amendamentul
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(22)  Pentru a se tine seama de evolutia
cerintelor consumatorilor, de progresele
tehnologice, de evolutia standardelor
internationale in domeniu si de necesitatea
de a imbunatati conditiile economice de
productie si de comercializare, de
procedeele traditionale de Tnvechire si, in
cazuri exceptionale, de legislatia tarilor
terte importatoare, precum si pentru a se
garanta protectia indicatiilor geografice,
Comisiei ar trebui sa-i fie delegata
competenta de a adopta acte in
conformitate cu articolul 290 din tratat in
ceea ce priveste modificarea sau derogarile
de la definitiile si cerintele tehnice aferente
categoriilor de bauturi spirtoase si de la
normele specifice referitoare la unele dintre
acestea, mentionate in capitolul I din
prezentul regulament, la etichetarea si
prezentarea la care se face referire in
capitolul 11 din prezentul regulament, la
indicatiile geografice mentionate in
capitolul 111 din prezentul regulament si la
controalele si schimburile de informatii
prevazute in capitolul IV din prezentul
regulament.

Amendamentul 12

Propunere de regulament

(22)  Pentru a se tine seama de evolutia
cerintelor consumatorilor, de progresele
tehnologice, de evolutia standardelor
internationale in domeniu si de necesitatea
de a imbunatati conditiile economice de
productie si de comercializare, de
procedeele traditionale de Tnvechire si, in
cazuri exceptionale, de legislatia tarilor
terte importatoare, precum si pentru a se
garanta protectia indicatiilor geografice,
ludnd totodatdi in considerare importanta
respectarii practicilor traditionale,
Comisiei ar trebui sa-i fie delegata
competenta de a adopta acte in
conformitate cu articolul 290 din tratat in
ceea ce priveste modificarea sau derogarile
de la definitiile si cerintele tehnice aferente
categoriilor de bauturi spirtoase si de la
normele specifice referitoare la unele dintre
acestea, mentionate in capitolul I din
prezentul regulament, la etichetarea si
prezentarea la care se face referire in
capitolul Il din prezentul regulament, la
indicatiile geografice mentionate in
capitolul 111 din prezentul regulament si la
controalele si schimburile de informatii
prevazute in capitolul IV din prezentul
regulament.

Articolul 2 — alineatul 1 — punctul 1 — litera d — subpunctul i — partea introductiva

Textul propus de Comisie

Q) fie in mod direct, prin utilizarea
oricareia dintre urmatoarele metode:

Amendamentul

Q) fie in mod direct, prin utilizarea
oricareia dintre urmatoarele metode,
individual sau Tn combinarie:

Justificare

Trebuie sa se asigure ca flexibilitatea prevazuta de cuvintele ,,si/sau” din Regulamentul (CE)
nr. 110/2008 se pastreaza in prezentul regulament.

Amendamentul 13
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Propunere de regulament

Articolul 2 — alineatul 1 — punctul 1 - litera d — subpunctul i — liniuta 2

Textul propus de Comisie Amendamentul
- macerarea sau o prelucrare similara - macerarea sau o prelucrare similara
a materialelor vegetale n alcool etilic de a materialelor vegetale in alcool etilic de
origine agricola, in distilate de origine origine agricold, in distilate de origine
agricola sau 1n bauturi spirtoase sau agricola sau in bauturi spirtoase
amestecuri ale acestora Tn sensul sau combinari ale acestora in sensul
prezentului regulament, prezentului regulament,

Amendamentul 14

Propunere de regulament

Articolul 2 — alineatul 1 — punctul 1 — litera d — subpunctul i — liniuta 3 — partea
introductiva
Textul propus de Comisie Amendamentul
- adaugarea la alcoolul etilic de - adaugarea la alcoolul etilic de
origine agricola, la distilatele de origine origine agricola, la distilatele de origine
agricola sau la bauturile spirtoase a agricola sau la bauturile spirtoase a unuia
oricaruia dintre urmatoarele elemente: sau mai multora dintre urmatoarele
elemente:
Justificare

Definitiile conceptului de ,, bautura spirtoasa” nu au tinut seama in mod corect de cele din
Regulamentul (CE) nr. 110/2008 si din Regulamentul (CE) nr. 716/2013 de punere in

aplicare a acestuia. Raportoarea propune sa se corecteze anumite definitii care rezulta din
Regulamentul (CE) nr. 110/2008.

Amendamentul 15

Propunere de regulament
Articolul 2 — alineatul 1 — punctul 1 — litera d — subpunctul ii — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
(i)  prin adaugarea la o bautura (i)  prin adaugarea la o bautura
spirtoasd a oricdruia dintre urmatoarele spirtoasa a unuia sau mai multora dintre
elemente: urmatoarele elemente:
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Justificare

Definitiile conceptului de ,, bautura spirtoasa” nu au tinut seama in mod corect de cele din
Regulamentul (CE) nr. 110/2008 si din Regulamentul (CE) nr. 716/2013 de punere in
aplicare a acestuia. Raportoarea propune sa se corecteze anumite definitii care rezulta din

Regulamentul (CE) nr. 110/2008.

Amendamentul 16

Propunere de regulament

Articolul 2 — alineatul 1 — punctul 3 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

3 ,amestec” inseamna o bautura
spirtoasa dintre cele enumerate Tn anexa Il
partea | sau care corespunde unei indicatii
geografice, amestecata cu oricare dintre
urmatoarele elemente:

Amendamentul 17

Propunere de regulament

Amendamentul

3 ,amestec” inseamna o bautura
spirtoasa dintre cele enumerate in anexa II
partea | sau care corespunde unei indicatii
geografice, amestecata cu una sau mai
multe dintre urmatoarele elemente:

Articolul 2 — alineatul 1 — punctul 3 - litera ba (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(ba) alcool etilic de origine agricold;

Justificare

Raportoarea propune clarificarea definigiei unui amestec, pentru a simplifica normele privind
etichetarea si pentru a face ca regulamentul sa poata fi aplicat de catre operatori si serviciile

de inspectie.

Amendamentul 18

Propunere de regulament

Articolul 2 — alineatul 1 — punctul 4 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

29 2

4) ,termen compus” inseamna
combinatia dintre termenii unei denumiri
de vanzare a unei bauturi spirtoase
prevazute in anexa II partea I sau termenii
unei indicatii geografice care descrie 0
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Amendamentul

29 A

4) »termen compus” inseamna
combinatia dintre termenii unei denumiri
de vanzare a unei bauturi spirtoase
prevazute in anexa II partea I sau termenii
unei indicatii geografice care descrie o
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bautura spirtoasd, din care provine intreaga
cantitate de alcool a produsului finit, cu
oricare dintre urmatoarele elemente:

bautura spirtoasd, din care provine intreaga
cantitate de alcool a produsului finit, cu
unul sau mai multe dintre urmatoarele
elemente:

Justificare

Definitiile conceptului de ,, bautura spirtoasa” nu au tinut seama in mod corect de cele din
Regulamentul (CE) nr. 110/2008 si din Regulamentul (CE) nr. 716/83 de punere in aplicare a
acestuia. Raportoarea propune sd se corecteze anumite definitii care rezulta din

Regulamentul (CE) nr. 110/2008.

Amendamentul 19

Propunere de regulament
Articolul 2 — alineatul 1 — punctul 5

Textul propus de Comisie

(5) ,,aluzie” inseamna trimiterea directa
sau indirecta la una sau mai multe bauturi
spirtoase enumerate in anexa Il partea |
sau la una sau mai multe indicatii
geografice, alta decat trimiterea dintr-un
termen compus sau din lista ingredientelor
mentionata la articolul 8 alineatul (6);

Amendamentul

(5) ,,aluzie” inseamna trimiterea directa
sau indirecta la o bauturd spirtoasd
cuprinsd in anexa Il partea | sau la una sau
mai multe indicatii geografice, alta decat
trimiterea dintr-un termen compus sau din
lista ingredientelor mentionata la articolul
8 alineatul (6);

Justificare

Raportoarea propune clarificarea definigiei unui amestec, pentru a simplifica normele privind
etichetarea si pentru a face ca regulamentul sa poata fi aplicat de catre operatori si serviciile

de inspectie.

Amendamentul 20

Propunere de regulament
Articolul 2 — alineatul 1 — punctul 6

Textul propus de Comisie

=9

(6) »indicatie geografica” inseamna o
indicatie care identificd o bautura spirtoasa
ca avandu-si originea pe teritoriul unei tari
sau ntr-o regiune ori intr-o localitate de pe
teritoriul respectiv, in cazul in care o
anumita calitate, reputatia sau alta
caracteristicd a bauturii spirtoase respective

PE604.734v03-00

Amendamentul

=9

(6) »indicatie geografica” inseamna o
indicatie care identifica o bautura spirtoasa
ca avandu-si originea pe teritoriul unei tari
sau ntr-o regiune ori intr-o localitate de pe
teritoriul respectiv, In cazul in care o
anumita calitate, reputatia, metodele
tradigionale de prelucrare si de productie
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poate fi atribuitd in principal originii sale
geografice;

Amendamentul 21

Propunere de regulament
Articolul 2 — alineatul 1 — punctul 7

Textul propus de Comisie

@) weaiet de sarcini” inseamna un
dosar anexat cererii de protectie a unei
indicatii geografice, care contine
specificatiile pe care trebuie sa le respecte
bautura spirtoasa in cauza;

Amendamentul 22

Propunere de regulament
Articolul 3 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Alcoolul folosit la producerea
bauturilor alcoolice si la diluarea sau la
dizolvarea colorantilor, a aromelor sau a
oricaror alti aditivi autorizati utilizati la
prepararea bauturilor alcoolice trebuie sa
fie alcool etilic de origine agricola.

Amendamentul 23

Propunere de regulament
Articolul 3 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Distilatele folosite la producerea
bauturilor alcoolice si la diluarea sau la
dizolvarea colorantilor, a aromelor sau a
oricaror alti aditivi autorizati utilizati la
prepararea bauturilor alcoolice trebuie sa
fie exclusiv de origine agricola.

AD\1139898R0O.docx

sau alta caracteristica a bauturii spirtoase
respective poate fi atribuita in principal
originii sale geografice;

Amendamentul

@) wcaiet de sarcini” inseamna un
dosar anexat cererii de protectie a unei
indicatii geografice, care contine
specificatiile pe care trebuie sa le respecte
bautura spirtoasa in cauza si care coincide
cu ,fisa tehnica” prevazutd in
Regulamentul (CE) nr. 110/2008;

Amendamentul

1. Alcoolul folosit la producerea
bauturilor spirtoase si la diluarea sau la
dizolvarea colorantilor, a aromelor sau a
oricaror alti aditivi autorizati utilizati la
prepararea bauturilor spirtoase trebuie sa
fie alcool etilic de origine agricola.

Amendamentul

2. Distilatele folosite la producerea
bauturilor spirtoase si la diluarea sau la
dizolvarea colorantilor, a aromelor sau a
oricaror alti aditivi autorizati utilizati la
prepararea bauturilor spirtoase trebuie sa
fie exclusiv de origine agricola.
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Amendamentul 24

Propunere de regulament
Articolul 3 —alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2a.  In cazul comercializirii alcoolului
etilic sau a distilatelor de origine agricola,
materiile prime din care au fost obzinute
acestea sunt mentionate in documentele
electronice de Tnsorire.

Justificare

Amendamentul solicita precizarea materiilor prime utilizate in productia de alcool etilic sau
de distilate de origine agricola in documentele de insofire electronice, pentru a garanta
deplina trasabilitate a acestora si a evita o posibild eludare a regulamentului. Substantele
vizate pot fi utilizate si pentru producerea altor bauturi spirtoase care necesitda utilizarea
exclusivad a alcoolului sau a unui alcool sau a unui distilat obtinut din materii prime specifice.

Amendamentul 25

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 1 - litera e

Textul propus de Comisie Amendamentul
O] sunt indulcite numai in (e) sunt indulcite numai in
conformitate cu punctul (3) din anexa | si conformitate cu punctul (3) din anexa | si
numai pentru a completa gustul final al numai pentru a completa gustul final al
produsului. produsului, sinénd cont de tradiriile si de

legislatia specifica a fiecarui stat membru.

Justificare

Avand in vedere ca ,,completarea’ produselor traditionale a fost pana in prezent
reglementata de legislatia nationald, este necesar sa se clarifice propunerea Comisiei, in
conformitate cu dispoziriile Regulamentului (CE) nr. 110/2008, actualmente n vigoare.

Amendamentul 26

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 2 — litera e
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Textul propus de Comisie

(e) sa fie indulcite pentru a corespunde
anumitor caracteristici ale produselor si in
conformitate cu punctul (3) din anexa I si
tinand seama de legislatia relevanta a
statelor membre.

Amendamentul

(e) sa fie indulcite pentru a corespunde
anumitor caracteristici ale produselor si in
conformitate cu punctul (3) din anexa I si
tinand seama de legislatia relevanta a
statelor membre. Tn fiecare caz, conginutul
de zahar este stabilit pentru fiecare
categorie de produse.

Justificare

Orice incercare de a armoniza confinutul de zahar ar risca sa compromitd practicile

tradigionale.

Amendamentul 27

Propunere de regulament
Articolul 5 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Comisia este imputernicita sa
adopte, Tn conformitate cu articolul 43,
acte delegate privind:

(a) modificarea definitiilor tehnice
prevazute in anexa |;

(b) modificarea ceringelor referitoare la
categoriile de bauturi spirtoase prevazute
in anexa Il partea | si a normelor
specifice privind anumite bauturi
spirtoase enumerate in anexa |1 partea Il.

Actele delegate mengionate la primul
paragraf literele (a) si (b) se limiteaza sa
rdspunda necesitatilor demonstrate care
rezultd din evolutia ceringelor
consumatorilor, din progresele
tehnologice, din evolutiile standardelor
internagionale relevante sau ale
necesitatilor legate de inovarea in materie
de produse.

Amendamentul

eliminat

Justificare

Modificarea anexei I, care stabileste definiriile tehnice, sau a anexei I, referitoare la
categoriile de bauturi spirtoase, inclusiv adaugarea de noi categorii, reprezinta o chestiune
foarte sensibild, iar statele membre ar trebui sa dispund de competente mai extinse in ceea ce
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priveste aceasta chestiune.

Amendamentul 28

Propunere de regulament
Articolul 5 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Comisia este imputernicita sa
adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 43 Tn ceea ce priveste addugarea
unor noi categorii de bauturi spirtoase in
anexa Il.

O noua categorie poate fi adaugata in
urmdtoarele condifii:

(a) comercializarea unei bauturi spirtoase
sub o anumitd denumire $i in
conformitate cu specificariile tehnice
uniforme este necesard din punct de
vedere economic i tehnic pentru a proteja
interesele consumatorilor si ale
producdtorilor;

(b) 0 bautura spirtoasa detine o cotdi
semnificativa de piata in cel putin un stat
membru;

(c) denumirea aleasd pentru noua
categorie trebuie sd fie o denumire
utilizatd la scard largd sau, dacd acest
lucru nu este posibil, trebuie sa fie de
naturd descriptivd, referindu-se, mai
exact, la materia prima utilizata pentru
producerea bauturii spirtoase in cauzd;

(d) pentru noua categorie sunt stabilite
specificarii tehnice bazate pe o evaluare a
parametrilor de calitate si de productie
existenyi, utilizazi pe piaza Uniunii. Tn
stabilirea specificatiilor tehnice, trebuie sa
fie respectata legislatia Uniunii aplicabild
Tn domeniul protectiei consumatorilor si
trebuie sa fie luate in considerare
standardele internagionale relevante.
Aceste specificatii tehnice garanteazd
concurenta echitabila intre producdtorii
din Uniune, precum si Tnalta reputasie a
bauturilor spirtoase produse in Uniune.
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Justificare

Acest domeniu ar trebui sd fie considerat esential si, prin urmare, utilizarea actelor delegate
pentru modificarea sa nu ar trebui acceptatd. Actele delegate ar trebui sa se limiteze la
chestiuni pur tehnice si/sau administrative: articolele esenyiale, precum cel de fata, ar trebui
sd faca obiectul unei proceduri de codecizie transparente.

Amendamentul 29

Propunere de regulament
Articolul 5 — alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Tn cazuri exceprionale in care eliminat
legislaria tarii terfe importatoare impune
acest lucru, Comisia este, de asemenea,
imputernicita sa adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 43 n ceea ce
priveste derogarile de la cerintele
definigiilor tehnice din anexa I, de la
ceringele pentru categoriile de bauturi
spirtoase prevdzute in anexa 11 partea I si
de la normele specifice privind anumite
bauturi spirtoase enumerate in anexa I1
partea Il.

Justificare

Acest domeniu ar trebui sd fie considerat esential si, prin urmare, utilizarea actelor delegate
pentru modificarea sa nu ar trebui acceptata. Actele delegate ar trebui sa se limiteze la
chestiuni pur tehnice si/sau administrative: articolele esenyiale, precum cel de fata, ar trebui
sd faca obiectul unei proceduri de codecizie transparente.

Amendamentul 30

Propunere de regulament
Articolul 5 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 5a
Competenze de executare

Comisia poate, prin intermediul
competentelor de executare, sa adopte
norme privind nivelurile maxime in cazul
produselor utilizate pentru completarea
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Amendamentul 31

Propunere de regulament
Articolul 8 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. In cazul in care o bautura spirtoasa
indeplineste cerintele de la cel putin una
dintre categoriile de bauturi spirtoase 15-47
din anexa Il partea I, aceasta poate fi
vidndutda sub una sau mai multe dintre
denumirile de vanzare relevante prevazute
la categoriile respective.

Amendamentul 32

Propunere de regulament

gustului, enumerate la anexa | punctul 3
literele (a)-(f). Respectivele acte de punere
in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura [consultativa/de examinare]
mentionatd la articolul [Y][(y)].

Amendamentul

3. In cazul in care o bautura spirtoasa
indeplineste cerintele de la cel putin una
dintre categoriile de bauturi spirtoase
enumerate in anexa Il partea |, aceasta
poate fi introdusa pe piata sub una sau mai
multe dintre denumirile prevazute la
categoriile respective.

Articolul 8 — alineatul 4 — paragraful 1 — litera a

Textul propus de Comisie

@ completate sau Tnlocuite cu una
dintre indicatiile geografice mentionate la
capitolul 111 sau completate, Tn
conformitate cu dispozitiile nationale, cu 0
altd indicatie geograficd, cu conditia ca
acest lucru sa nu induca in eroare
consumatorul; si

Amendamentul

@ completate sau Tnlocuite cu una
dintre indicatiile geografice mentionate la
capitolul 111 sau completate, Tn
conformitate cu dispozitiile nationale, cu
numele altei referinge geografice, cu
conditia ca acest lucru s nu inducé in
eroare consumatorul; si

Justificare

Textul Comisiei prevede ca denumirea comerciala a bauturilor spirtoase poate fi completata
sau inlocuita cu numele unei indicatii geografice sau completatda cu denumirea ,,unei alte
indicatii geografice”. Cu toate acestea, repetarea termenului ,,indicatie geografica” nu
permite o bunda intelegere a textului. Raportoarea propune clarificarea textului.

PE604.734v03-00
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Amendamentul 33

Propunere de regulament

Articolul 8 — alineatul 4 — paragraful 2 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

Tn cazul in care o denumire de vanzare este
completata sau inlocuita in conformitate cu
primul paragraf litera (a), indicatia
geograficad mentionata la litera respectiva
poate fi completatd numai:

Amendamentul 34

Propunere de regulament

Amendamentul

Tn cazul In care o denumire juridica este
completata sau inlocuita in conformitate cu
primul paragraf litera (a), indicatia
geograficd mentionata la litera respectiva
poate fi completata numai:

Articolul 8 — alineatul 4 — paragraful 2 — litera a

Textul propus de Comisie

@) cu termeni aflati deja in uz la 20
februarie 2008, in cazul indicatiilor
geografice existente in sensul articolului 34
alineatul (1); si

Amendamentul

@ cu termeni aflati deja in uz la 20
februarie 2008, in cazul indicatiilor
geografice existente in sensul articolului 34
alineatul (1), inclusiv cu termenii folosifi
Tn mod tradigional in statele membre
pentru a ardta ca un produs detine 0
denumire de origine protejatd in temeiul
legislariei nagionale; si

Justificare

Raportoarea propune sa se garanteze respectarea sistemelor de protejare a calitatii ale

fiecarui stat membru.

Amendamentul 35

Propunere de regulament

Articolul 8 — alineatul 4 — paragraful 2 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) cu termeni indicayi in caietul de
sarcini al produsului.

Amendamentul 36
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Amendamentul

(b) cu oricare dintre termenii acceptayi
n caietul de sarcini al produsului.
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Propunere de regulament
Articolul 8 — alineatul 5 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Denumirile de vanzare mentionate la
alineatul (1), completate cu termenul
,,aroma’’ sau cu orice alt termen similar,
pot fi folosite numai pentru a face referire
la aromele care imita o bautura spirtoasa
sau la utilizarea acestora pentru producerea
unui alt produs alimentar decat o bautura.
Indicatiile geografice nu se utilizeaza
pentru a descrie arome.

Amendamentul

Denumirile de vanzare mentionate la
alineatul (1), completate cu termenul
,,aroma” sau cu orice alt termen similar,
pot fi folosite numai pentru a face referire
la aromele care imita o bautura spirtoasa
sau la utilizarea acestora pentru producerea
unui alt produs alimentar decat o bautura
spirtoasd. Indicatiile geografice nu se
utilizeaza pentru a descrie arome.

Justificare

Obiectivul este de a asocia termenii ,,aroma si denumirea categoriei” (nu indicatie
geografica) pentru alte bauturi decat bauturile spirtoase.

Amendamentul 37

Propunere de regulament
Articolul 9 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie

@ alcoolul utilizat la producerea
produselor alimentare provine exclusiv din
bauturile spirtoase mentionate in termenul
compus sau in aluzie (aluzii), cu exceptia
alcoolului etilic care poate fi prezent in
aromele utilizate pentru producerea
respectivului produs alimentar; si

Amendamentul

@ alcoolul utilizat la producerea
produselor alimentare provine exclusiv din
bauturile spirtoase mentionate in termenul
compus sau n aluzie (aluzii), cu exceptia
alcoolului etilic care poate fi prezent in
aromele utilizate pentru producerea
respectivului produs alimentar si a
alcoolului etilic derivat dintr-o bautura
alcoolica alta decit cea spirtoasd; si

Justificare

Cocktailurile pot contine bauturi spirtoase si bauturi alcoolice. Posibilitatea mentionarii
celor doua tipuri de alcool continute in produsul finit nu induce in eroare consumatorul,
deoarece 100 % din alcool provine de fapt din cele doua tipuri de alcool.

Amendamentul 38

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 1 — paragraful 1
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Textul propus de Comisie

Un amestec trebuie sa poarte denumirea de
vanzare ,,bautura spirtoasa”.

Amendamentul 39

Propunere de regulament
Articolul 11 —alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Perioada de maturare sau vechimea
pot fi specificate In prezentarea sau pe
eticheta unei bauturi spirtoase numai in
cazul in care se refera la cele mai noi
componente alcoolice si cu conditia ca
bautura spirtoasa sa fi fost invechita sub
supravegherea autoritatilor fiscale ale unui
stat membru sau sub o supraveghere care
ofera garantii echivalente.

Amendamentul

Un amestec trebuie sa poarte denumirea de
vanzare ,,.bautura spirtoasa”. Aceastd
denumire comerciali este indicata citet si
vizibil, bine pozitionatd pe etichetd.

Amendamentul

3. Perioada de maturare sau vechimea
pot fi specificate in prezentarea sau pe
eticheta unei bauturi spirtoase numai in
cazul 1n care se refera la cele mai noi
componente alcoolice si cu conditia ca
toate operatiunile de invechire a bauturii
spirtoase sa fi avut loc sub supravegherea
autoritatilor fiscale ale unui stat membru
sau sub o supraveghere care ofera garantii
echivalente. Comisia adoptd un registru
public care contine lista organismelor
abilitate pentru supravegherea invechirii
n fiecare stat membru.

Justificare

Amendamentul urmareste sa precizeze ca verificarile produselor invechite trebuie sa fie
efectuate Tncontinuu si cu eficacitate, iar nu sporadic sau prin prelevarea de mostre. Scopul
este de a limita fenomenul contrafacerii, care afecteaza si produsele invechite, findnd cont de
faptul ca invechirea confera valoare adaugata produsului i ca aceasta prevedere urmareste
sa protejeze legalitatea, concurenta loiala si consumatorul final.

Amendamentul 40

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

3a. Prin derogare de la alineatul (3),
n cazul brandy-ului Tnvechit prin
procedeul de invechire dinamica denumit
wcriaderas y solera”, durata medie de
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invechire, calculata in conformitate cu
metoda descrisa in anexa I a, poate fi
specificata in prezentarea sau pe eticheta
brandy-ului doar cu conditia ca procedeul
de invechire a brandy-ului sa faca
obiectul unui sistem de control autorizat
de autoritatea competentd. Durata medie
de invechire specificatd pe eticheta
brandy-ului, exprimata in ani, este
nsotita de o referire la procedeul de
invechire denumit ,,criaderas y solera’.

Justificare

Obiectivul este de a le permite producatorilor de brandy invechit prin procedeul de invechire
dinamica denumit ,,criaderas y solera” sd specifice pe eticheta durata medie de invechire,
exprimata in ani. Operatorul face obiectul unui sistem de control autorizat de cdtre
autoritatea competentd, ceea ce asigurd conformitatea.

Amendamentul 41

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 3 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

3b.  Perioada de maturare sau
vechimea si denumirea de vanzare a
bauturii spirtoase sunt mentionate in
documentele de Tnsorire electronice.

Justificare

Amendamentul solicita ca informatiile relevante cu privire la o bautura spirtoasa, cum ar fi
denumirea de vinzare sau perioada de maturare, sd fie mentionate in documentele de insorire
in scopul garantarii unei mai bune trasabilitafi si a evitarii practicilor incorecte care pot
denatura concurenza dintre operatori sau furniza informatii inselatoare consumatorilor.

Amendamentul 42

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul
1. In cazul in care este indicata 1. In cazul in care este indicata
originea unei bauturi spirtoase, aceasta originea unei bauturi spirtoase, aceasta
trebuie sa corespunda tarii sau teritoriului corespunde locului sau regiunii in care
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de origine, Tn conformitate cu articolul 60
din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al
Parlamentului European si al
Consiliuluit® .

16 Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 9 octombrie 2013 de stabilire a
Codului vamal al Uniunii (JO L 269,
10.10.2013, p. 1).

Amendamentul 43

Propunere de regulament
Articolul 13 —alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 44

Propunere de regulament
Articolul 14 — titlu

Textul propus de Comisie

Utilizarea unui simbol al Uniunii pentru
indicatiile geografice protejate

Amendamentul 45

Propunere de regulament
Articolul 14 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Simbolul Uniunii pentru indicatia
geografica protejatd poate fi utilizat pentru
etichetarea si prezentarea bauturilor

AD\1139898R0O.docx

are loc faza relevantd a procesului de
productie a produsului finit, care i
conferd bauturii spirtoase caracterul si
calitatile definitive esenriale.

Amendamentul

la. In cazul bauturilor spirtoase
produse in Uniune si destinate exportului,
informatiile previzute de prezentul
regulament pot fi repetate intr-o alta
limba decdt limbile oficiale ale Uniunii.

Amendamentul

Utilizarea unui simbol al Uniunii pentru
indicatiile geografice inregistrate

Amendamentul

Simbolul Uniunii pentru indicatia
geografica inregistrata poate fi utilizat
pentru etichetarea si prezentarea bauturilor
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spirtoase.

Amendamentul 46

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

1. Pentru a tine seama de evolutia
cerintelor consumatorilor, de progresele
tehnologice, de evolutia standardelor
internationale in domeniu si de necesitatea
de a imbunatati conditiile economice de
productie si de comercializare, Comisia
este Tmputernicitad sa adopte acte delegate
in conformitate cu articolul 43 cu privire
la:

Amendamentul 47

Propunere de regulament
Articolul 16 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. n cazuri exceptionale in care
legislaria tarii terte importatoare impune
acest lucru, Comisia este imputernicitd sd
adopte acte delegate Tn conformitate cu
articolul 43 Tn ceea ce priveste derogdrile
de la dispoziriile privind prezentarea si
etichetarea prevaizute in prezentul capitol.

spirtoase.

Amendamentul

1. Pentru a tine seama de evolutia
cerintelor consumatorilor, de progresele
tehnologice, de evolutia standardelor
internationale in domeniu si de necesitatea
de a imbunatati conditiile economice de
productie si de comercializare, asigurand,
n acelagi timp, protectia consumatorilor
si findnd seama de practicile tradigionale,
Comisia este Tmputernicitd sa adopte acte
delegate de completare a prezentului
regulament, in conformitate cu

articolul 43, cu privire la:

Amendamentul

eliminat

Justificare

Anumite denumiri de bauturi spirtoase nu mai pot fi traduse in limba piezelor lor de export.
Comisia Tsi rezerva dreptul de a modifica aceastd traducere prin intermediul unor acte
delegate specifice pentru ,,cazuri exceptionale”. Aceasta pare sd fie o constrangere inutild si
prea complexd. Raportoarea propune sa se mentind versiunea precedentd a textului

Regulamentului (CE) 110/2008.

Amendamentul 48
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Propunere de regulament
Articolul 18 — alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul
1. Indicatiile geografice protejate pot 1. Indicatiile geografice inregistrate
fi utilizate de orice operator care pot fi utilizate de orice operator care
comercializeaza o bautura spirtoasa comercializeaza o bautura spirtoasa
produsa in conformitate cu caietul de produsa in conformitate cu caietul de
sarcini corespunzator al produsului. sarcini corespunzator al produsului.

Amendamentul 49

Propunere de regulament
Articolul 18 — alineatul 2 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
2. Indicatiile geografice protejate si 2. Indicatiile geografice protejate in
bauturile spirtoase care utilizeazd temeiul prezentului regulament sunt
denumirile protejate respective in protejate Tmpotriva:

conformitate cu caietul de sarcini al
produsului sunt protejate impotriva:

Amendamentul 50

Propunere de regulament
Articolul 18 —alineatul 2 — litera a — punctul i

Textul propus de Comisie Amendamentul
Q) de produse comparabile care nu Q) de produse comparabile care nu
sunt conforme cu caietul de sarcini al sunt conforme cu caietul de sarcini al
denumirii protejate; si denumirii protejate, inclusiv in cazul in
care aceste produse sunt folosite ca
ingredient; si
Justificare

Raportoarea propune sa se consolideze protectia indicagiilor geografice prin folosirea
formulei utilizate Tn Regulamentul (CE) nr. 1151/2005 privind sistemele de calitate pentru
produsele agricole si alimentare: ,,inclusiv in cazul in care aceste produse sunt folosite ca
ingrediente.”
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Amendamentul 51

Propunere de regulament
Articolul 18 —alineatul 2 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) utilizarii abuzive, imitarii sau
evocarii, chiar daca originea adevarata a
produsului sau a serviciului este indicata
sau dacd denumirea protejata este tradusa
sau insotita de expresii precum ,,stil”, ,,tip”,
,metoda”, ,,manierd”, ,,imitatie”, ,,gust”,
,,similar” sau altele asemenea;

Amendamentul

(b) utilizarii abuzive, imitarii sau
evocarii, chiar daca originea adevarata a
produsului sau a serviciului este indicata
sau daca denumirea protejata este tradusa
sau nsotita de expresii precum ,,stil”, ,.tip”,
»,metoda”, ,,manierd”, ,,imitatie”, ,,gust”,
,,similar” sau altele asemenea, inclusiv in
cazul in care aceste produse sunt folosite
ca ingredient;

Justificare

Raportoarea propune sa se consolideze protectia indicagiilor geografice prin folosirea
formulei utilizate in Regulamentul (CE) nr. 1151/2005 privind sistemele de calitate pentru
produsele agricole si alimentare: ,,inclusiv in cazul in care aceste produse sunt folosite ca

ingrediente.”

Amendamentul 52

Propunere de regulament
Articolul 18 —alineatul 2 — litera c

Textul propus de Comisie

(© oricarei alte mentiuni false sau
ngeldtoare privind provenienta, originea,
natura sau calitatile esentiale ale
produsului, care apare pe partea
interioard sau exterioard a ambalajului,
in materialul publicitar sau n
documentele referitoare la produsul in
cauzd, precum si impotriva ambaldrii
produsului Tntr-un recipient care ar putea
crea o impresie eronatd cu privire la
originea acestuia;

Amendamentul 53

Propunere de regulament

Articolul 18 — alineatul 2 — paragraful 1 a (nou)

PE604.734v03-00

Amendamentul

(©) oricarei alte mentiuni false sau
nselatoare privind provenienta, originea,
natura, ingredientele sau calitatile esentiale
ale produsului, utilizate in prezentarea sau
etichetarea produsului, care ar putea crea
o impresie eronatd cu privire la originea
acestuia;
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 54

Propunere de regulament
Articolul 18 —alineatul 3

Textul propus de Comisie
3. Indicatiile geografice protejate nu

devin generice n Uniune Tn sensul
articolului 32 alineatul (1).

Amendamentul 55

Propunere de regulament
Articolul 18 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4, Statele membre adoptd masurile
necesare pentru a opri utilizarea ilegala a
indicatiilor geografice protejate, la care se
face referire la alineatul (2).

Amendamentul 56

Propunere de regulament
Articolul 18 — alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

Protectia indicariilor geografice se extinde
la bunurile, inclusiv la ambalajele lor,
care provin din tari terte si care sunt
introduse, n cadrul operagiunilor
comerciale, in Uniune fard a fi puse in
libera circulatie.

Amendamentul

3. Indicatiile geografice Tnregistrate
nu devin generice in Uniune in sensul
articolului 32 alineatul (1).

Amendamentul

4. Statele membre adoptd masurile
necesare pentru a opri utilizarea ilegalad a
indicatiilor geografice inregistrate, la care
se face referire la alineatul (2).

Amendamentul

4a.  Statele membre pot aplica
dispozitiile prevazute la articolele 61-72
din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 17 decembrie 2013 de instituire a unei
organizari comune a pietelor produselor
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agricole in cazul zonelor in care se produc
vinuri potrivite pentru productia de
bauturi spirtoase cu indicatie geograficd.
Tn sensul respectivelor dispozifii, zonele
respective pot fi tratate ca zone n care pot
fi produse vinuri cu denumire de origine
protejatd sau cu indicatie geograficd
protejata.

Justificare

Raportoarea propune alinierea regulamentului cu proiectul de aviz referitor la asa-numita
., Propunere Omnibus” de regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind
normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii, astfel cum a fost adoptata de
Comisia pentru agriculturd a Parlamentului European la 3 mai 2017.

Amendamentul 57

Propunere de regulament
Articolul 19 — paragraful 1 - litera a

Textul propus de Comisie

@) denumirea care urmeaza a fi
protejata ca indicatie geografica, astfel
cum este folositd in limbajul comercial sau
n limbajul comun si numai in limbile care
sunt sau au fost folosite ih mod traditional
pentru descrierea produsului Tn aria
geografica delimitata;

Amendamentul 58

Propunere de regulament
Articolul 19 — paragraful 1 - litera e

Textul propus de Comisie

(e) descrierea metodei de obzinere a
bauturii spirtoase si, dupd caz, a metodelor
locale autentice si invariabile, precum si a
informatiilor privind ambalarea, atunci
cand grupul solicitant ofera o justificare
suficientd, legatd de produs, cu privire la
motivele pentru care a stabilit ca ambalarea
trebuie sd aiba loc 1n aria geografica
delimitata in scopul de a pastra calitatea, de

PE604.734v03-00

Amendamentul

@ denumirea care urmeaza a fi
Tnregistraza ca indicatie geografica, astfel
cum este folosita in limbajul comercial sau
n limbajul comun si numai in limbile care
sunt sau au fost folosite h mod traditional
pentru descrierea produsului Tn aria
geografica delimitata;

Amendamentul

(e descrierea metodei de productie a
bauturii spirtoase si, dupd caz, a metodelor
locale autentice si invariabile, precum si a
informatiilor privind ambalarea, atunci
cand grupul solicitant ofera o justificare
suficientd, legatd de produs, cu privire la
motivele pentru care a stabilit ca ambalarea
trebuie sa aiba loc 1n aria geografica
delimitata in scopul de a pastra calitatea, de
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a garanta originea sau de a asigura
controlul, tindnd seama de legislatia
Uniunii, Tn special de legislatia privind
libera circulatie a marfurilor si libera
furnizare a serviciilor;

Amendamentul 59

Propunere de regulament
Articolul 19 — paragraful 1 - litera f

Textul propus de Comisie

()] informatii detaliate care atesta
legétura dintre o anumita calitate,
reputatia sau o alta caracteristica a

produsului si aria geografica mentionata la
litera (d);

Amendamentul 60

Propunere de regulament
Articolul 23 —alineatul 1 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Comisia examineaza, prin mijloace
adecvate, eventualele cereri primite in
temeiul articolului 21, pentru a verifica
daca sunt justificate si daca indeplinesc
conditiile prevazute in prezentul capitol.
Aceasta examinare nu trebuie sa dureze
mai mult de 12 luni. Tn cazul in care
aceasta perioada este depasitd, Comisia 1i
comunica 1n scris solicitantului motivele
intarzierii.

a garanta originea sau de a asigura
controlul, tindnd seama de legislatia
Uniunii, Tn special de legislatia privind
libera circulatie a marfurilor si libera
furnizare a serviciilor;

Amendamentul

()] informatii detaliate care atesta
legatura si caracteristicile bauturii
spirtoase si aria geografica mentionata la
litera (d);

Amendamentul

Comisia examineaza, prin mijloace
adecvate, eventualele cereri primite in
temeiul articolului 21, pentru a verifica
daca sunt justificate si dacd indeplinesc
conditiile prevazute in prezentul capitol.
Aceasta examinare nu ar trebui sa dureze
mai mult de sase luni. Tn cazul in care
aceasta perioada este depasitd, Comisia i
comunica 1n scris solicitantului motivele
ntarzierii.

Justificare

Comisia propune o perioada de 12 luni pentru inregistrarea unei indicatii geografice bazate
pe bauturi spirtoase. Aceasta perioadd este de 6 luni pentru alte produse alimentare.
Raportoarea propune sa se alinieze termenul limita pentru indicatii geografice pentru bauturi
spirtoase cu cele pentru alte indicarii geografice.
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Amendamentul 61

Propunere de regulament

Articolul 28 — alineatul 1 — paragraful 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

In cazul in care se aplici legislatia
nationald, cererea urmeazd procedura
nationala.

Justificare

Avdnd in vedere diversitatea procedurilor in statele membre, raportoarea propune sa se
clarifice faptul cd, acolo unde este cazul, se pot aplica normele nationale.

Amendamentul 62

Propunere de regulament

Articolul 29 — paragraful 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie
Din proprie initiativa sau la solicitarea
unei persoane fizice sau juridice care are
un interes legitim, Comisia poate adopta
acte de punere in aplicare care sa anuleze
Tnregistrarea unei indicatii geografice, in
urmatoarele cazuri:

Amendamentul 63

Propunere de regulament
Articolul 29 — paragraful 1 - litera b

Textul propus de Comisie
(b) atunci cand nu a fost introdus pe

piata niciun produs sub indicatia geografica
respectiva timp de cel putin sapte ani.

Amendamentul 64

Propunere de regulament
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Amendamentul

Dupa consultarea autorititilor in cauzd
din statele membre afectate, la solicitarea
unei persoane fizice sau juridice care are
un interes legitim, Comisia poate adopta
acte de punere in aplicare care sd anuleze
nregistrarea unei indicatii geografice, in
urmatoarele cazuri:

Amendamentul

(b) atunci cand nu a fost introdus pe
piata niciun produs sub indicatia geografica
respectiva timp de cel putin sapte ani
consecutivi.
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Articolul 29 — paragraful 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 65

Propunere de regulament
Articolul 30 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Comisia adoptd, fara aplicarea procedurii
mengionate la articolul 44 alineatul (2),
acte de punere in aplicare privind
instituirea si mentinerea la zi a unui
registru electronic public al indicatiilor
geografice ale bauturilor spirtoase
recunoscute Tn cadrul acestui sistem
(denumit 1n continuare ,,registrul”).

Amendamentul 66

Propunere de regulament
Articolul 30 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Comisia poate adopta acte de punere n
aplicare de stabilire a unor norme detaliate
privind forma si continutul registrului.
Aceste acte de punere in aplicare se
adoptdi in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 44
alineatul (2).
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Amendamentul

Actele de anulare a inregistrarii
indicatiilor geografice se publica in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Amendamentul

Comisia adopta acte delegate privind
instituirea si mentinerea la zi a unui
registru electronic public al indicatiilor
geografice ale bauturilor spirtoase
recunoscute in cadrul acestui sistem
(denumit in continuare ,,registrul’’), care
inlocuieste si are aceeasi valoare juridica
ca anexa Il la Regulamentul (CE) nr.
110/2008. Registrul ofera acces direct la
toate specificariile produsului pentru
bauturile spirtoase inregistrate ca
indicayii geografice.

Amendamentul

Comisia poate adopta acte delegate de
stabilire a unor norme detaliate privind
forma si continutul registrului.
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Amendamentul 67

Propunere de regulament
Articolul 31 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

3a.  Protecria indicariilor geografice
ale bauturilor spirtoase care intrd sub
incidenyga articolului 2 din prezentul
regulament nu aduce atingere indicagiilor
geografice si a denumirilor de origine
protejate ale produselor definite la
articolul 93 din Regulamentul (CE)

nr. 1308/2013.

Justificare

Raportoarea propune alinierea textului Comisiei cu articolul 100 din Regulamentul (CE)
nr. 1308/133 privind organizarea comuna a pietei n sectorul produselor agricole, care
prevede ca protectia IGP si DOP pentru vinuri nu aduce atingere protectiei acordate

bauturilor spirtoase.

Amendamentul 68

Propunere de regulament
Articolul 34 — titlu

Textul propus de Comisie

Competentele de executare in ceea ce
priveste indicatiile geografice protejate
existente

Amendamentul 69

Propunere de regulament
Articolul 34 —alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Pentru o perioada de pana la doi ani
de la intrarea in vigoare a prezentului
regulament, Comisia poate decide din
proprie initiativd, prin intermediul unor
acte de punere 1n aplicare, sa anuleze
protecria indicatiilor geografice mentionate
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Amendamentul

Competentele de executare in ceea ce
priveste indicatiile geografice nregistrate
existente

Amendamentul

2. Pentru o perioada de pana la doi ani
de la intrarea in vigoare a prezentului
regulament, Comisia poate decide, dupa
consultarea statului membru din care face
parte teritoriul la care face referire
indicatia geografica a producatorilor si,
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la articolul 20 din Regulamentul (UE) nr.
110/2008 daca acestea nu sunt in
conformitate cu articolul 2 alineatul (1)
punctul 6. Aceste acte de punere in aplicare
se adopta in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 44
alineatul (2).

Amendamentul 70

Propunere de regulament
Articolul 35 —alineatul 1 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Fara a aduce atingere legislatiei nationale a
statelor membre, costurile aferente acestei
verificari a conformitatii cu caietul de
sarcini sunt suportate de catre operatorii
din sectorul produselor alimentare care
fac obiectul controalelor in cauza.

prin intermediul unor acte de punere in
aplicare, poate sa anuleze Tnregistrarea
indicatiilor geografice mentionate la
articolul 20 din Regulamentul (CE) nr.
110/2008 daca acestea nu sunt in
conformitate cu articolul 2 alineatul (1)
punctul 6. Aceste acte de punere in aplicare
se adopta in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 44
alineatul (2).

Amendamentul

Fara a aduce atingere legislatiei nationale a
statelor membre, costurile aferente acestei
verificari a conformitatii cu caietul de
sarcini sunt suportate de catre operatorii
care fac obiectul controalelor in cauza.

Justificare

Textul Comisiei utilizeaza termenii ,,operatori” §i ,,operatorii din sectorul produselor

’

alimentare”. Raportoarea propune sa se pastreze doar termenul de ,,operatori”, in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 110/2008. Acest termen este mai reprezentativ pentru

diversitatea profesionistilor din sector.

Amendamentul 71

Propunere de regulament
Articolul 35 —alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Autoritatile sau organismele
competente mentionate la alineatele (1) si
(2), responsabile cu verificarea
conformitatii indicatiei geografice
protejate cu caietul de sarcini, trebuie sa
fie obiective si impartiale. Acestea trebuie
sa dispuna de personal calificat si de
resursele necesare pentru a-si indeplini
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Amendamentul

5. Autoritatile sau organismele
competente mentionate la alineatele (1) si
(2), responsabile cu verificarea
conformitatii indicatiei

geografice Tnregistrate cu caietul de
sarcini, trebuie sa fie obiective si
impartiale. Acestea trebuie sa dispuna de
personal calificat si de resursele necesare
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sarcinile.

Amendamentul 72

Propunere de regulament

Articolul 38 — alineatul 3 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

3. Pentru a garanta drepturile sau
interesele legitime ale producétorilor sau
ale operatorilor din sectorul produselor
alimentare, Comisia poate, prin
intermediul unor acte delegate adoptate in
conformitate cu articolul 43, sa defineasca:

pentru a-si indeplini sarcinile.

Amendamentul

3. Pentru a garanta drepturile sau
interesele legitime ale producétorilor sau
ale operatorilor, Comisia poate, prin
intermediul unor acte delegate adoptate n
conformitate cu articolul 43, sa defineasca:

Justificare

Textul Comisiei utilizeaza termenii ,,operatori” §i ,,operatorii din sectorul produselor
alimentare”. Raportoarea propune sa se pastreze doar termenul de ,, operatori”, in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 110/2008. Acest termen este mai reprezentativ pentru

diversitatea profesionistilor din sector.

Amendamentul 73

Propunere de regulament
Articolul 38 —alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Pentru a asigura eficienta
controalelor prevazute in prezentul capitol,
Comisia este imputernicitd s adopte acte
delegate, in conformitate cu articolul 43,
referitoare la masurile necesare cu privire
la notificarea autoritatilor competente de
catre operatorii din sectorul produselor
alimentare.

Amendamentul

7. Pentru a asigura eficienta
controalelor prevazute in prezentul capitol,
Comisia este imputernicitd s adopte acte
delegate, in conformitate cu articolul 43,
referitoare la masurile necesare cu privire
la notificarea autoritatilor competente de
catre operatori.

Justificare

Textul Comisiei utilizeaza termenii ,,operatori” §i ,,operatorii din sectorul produselor
alimentare”. Raportoarea propune sa se pastreze doar termenul de ,,operatori”, in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 110/2008. Acest termen este mai reprezentativ pentru

diversitatea profesionistilor din sector.
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Amendamentul 74

Propunere de regulament
Articolul 40 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statele membre sunt responsabile
cu controalele privind bauturile spirtoase.
Ele iau masurile necesare pentru a asigura
respectarea prezentului regulament si
desemneaza autoritatile competente
responsabile cu respectarea dispozitiilor
prezentului regulament.

Amendamentul 75

Propunere de regulament
Articolul 43 —alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Competenta de a adopta acte
delegate, mentionata la articolele 5, 16, 38,
41 si 46 alineatul (2), se confera Comisiei
pe o perioada de timp nedeterminatd,
incepand cu data intrarii in vigoare a
prezentului regulament.

Amendamentul 76

Propunere de regulament

Amendamentul

1. Statele membre sunt responsabile
cu controalele privind bauturile spirtoase,
n conformitate cu Regulamentul (UE)
2017/625. Ele iau masurile necesare pentru
a asigura respectarea prezentului
regulament si desemneaza autoritatile
competente responsabile cu respectarea
dispozitiilor prezentului regulament.

Amendamentul

2. Competenta de a adopta acte
delegate, mentionata la articolele 5, 16, 38,
41 si 46 alineatul (2), se confera Comisiei
pe o perioada de cinci ani, Thcepand cu
data intrarii in vigoare a prezentului
regulament. Delegarea de competente se
prelungeste in mod tacit pe o perioada cu
aceeasi duratd, cu exceptia cazului in care
Parlamentul European sau Consiliul se
opun unei astfel de prelungiri in termen
de cel mult trei luni inainte de sfarsitul
fiecarei perioade.

Anexa | — paragraful 1 — punctul 3 — litera ea (noui)

Textul propus de Comisie
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Justificare

Interesul consumatorilor pentru produsele cu continut scazut de calorii determind o utilizare
crescutd a indulcitorului natural in cauza de catre producatorii de anumite bauturi.

Amendamentul 77

Propunere de regulament
Anexa | — paragraful 1 — punctul 3 — litera f

Textul propus de Comisie Amendamentul
()] orice alri carbohidrati naturali care ()] orice alte materii prime agricole,
au un efect similar cu cel al produselor substante de origine agricold sau
mentionate la literele (a)-(e). carbohidrati naturali care au un efect

similar cu cel al produselor mentionate la
literele (a)-(e).

Amendamentul 78

Propunere de regulament
Anexa | — paragraful 1 — punctul 8 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

8a. wAromatizare” inseamna
addaugarea de arome sau ingrediente
alimentare cu proprietdti aromatizante la
prepararea unei bauturi spirtoase.

Justificare

Definirii individuale omise din anexa |. Definitia ar trebui sa ramdna identica cu cea din
Regulamentul (CE) nr. 110/2018, pentru a garanta aplicarea unor norme uniforme in toate
statele membre.

Amendamentul 79

Propunere de regulament
Anexa | — paragraful 1 — punctul 8 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

8b. wLocul de fabricatie” inseamnd
localitatea sau regiunea in care are loc
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etapa din procesul de elaborare a
produsului finit care ii conferd bauturii
caracterul si calitatile sale definitorii
esentiale.

Justificare

Definirii individuale omise din anexa I. Definitia ar trebui sa ramdnda identica cu cea din
Regulamentul (CE) nr. 110/2018, pentru a garanta aplicarea unor norme uniforme in toate

statele membre.

Amendamentul 80

Propunere de regulament
Anexa | — paragraful 1 — punctul 8 ¢ (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

8c. wDesemnare” inseamna termenii
utilizari pe etichetd, in prezentare si pe
ambalaj, in documentele de Tnsorire a
transportului unei bauturi, pe
documentele comerciale, in special pe
facturi si pe notele de livrare, precum si in
materialele publicitare pentru aceasta
bautura.

Justificare

Definirii individuale omise din anexa |. Definitia ar trebui sa ramadna identica cu cea din
Regulamentul (CE) nr. 110/2018, pentru a garanta aplicarea unor norme uniforme in toate

statele membre.

Amendamentul 81

Propunere de regulament

Anexa Il —sectiunea 1 — partea 1 — litera a — subpunctul ii

Textul propus de Comisie

(i) o bautura spirtoasa produsa
exclusiv prin fermentarea alcoolica si
distilarea sucului de trestie de zahar, care
prezinta caracteristicile aromatice specifice
romului si care are un continut de substante
volatile mai mare sau egal cu 225 de grame
per hectolitru de alcool 100 % vol. Aceasta
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Amendamentul

(i) o bautura spirtoasa produsa
exclusiv prin fermentarea alcoolica si
distilarea sucului de trestie de zahar, care
prezinta caracteristicile aromatice specifice
romului si care are un continut de substante
volatile mai mare sau egal cu 225 de grame
per hectolitru de alcool 100 % vol. Aceasta
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bautura spirtoasd poate fi introdusa pe piata bautura spirtoasd poate fi introdusa pe piata

CU mentiunea ,,agricol” adaugata denumirii CuU mentiunea ,,agricol” adaugata denumirii
de vinzare ,,rom”, Insotita de orice Jjuridice ,rom” doar daca este insotita de
indicatie geografica inregistrata a orice indicatie geografica inregistrata a
departamentelor franceze de peste mari si a departamentelor franceze de peste mari si a
Regiunii Autonome Madeira. Regiunii Autonome Madeira.

Justificare

Pentru a clarifica faptul ca termenul ,,agricol” se refera numai la romurile acoperite de o
indicatie geografica.
Amendamentul 82

Propunere de regulament
Anexa Il —sectiunea 1 — partea 1 — litera fa (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(fa)  Romul poate fi indulcit cu pina la
20 g per litru de produs final, exprimat ca
zahdar invertit, pentru a completa gustul
final.

Justificare

Anumite rachiuri cu indicayii geografice europene au limitayii n privinga indulcitorilor. Ele
concureaza cu bauturi spirtoase importate care folosesc aceeasi denumire, dar sunt indulcite
intr-o proportie mult mai mare. Pentru a restabili concurenta loiald, pentru a consolida
indicariile geografice europene si pentru a furniza consumatorilor informayii corecte,
raportoarea propune stabilirea unei limite de 20 g de zahar per litru pentru toate rachiurile.

Amendamentul 83

Propunere de regulament
Anexa Il —sectiunea 1 — partea 3 — litera fa (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul
(fa)  Rachiul din cereale poate fi
indulcit cu pdnd la 20 g per litru de

produs final, exprimat ca zahdr invertit,
pentru a completa gustul final.

Justificare

Anumite rachiuri cu indicarii geografice europene au limitayii in privinga indulcitorilor. Ele
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concureaza cu bauturi spirtoase importate care folosesc aceeasi denumire, dar sunt indulcite
intr-o proporzie mult mai mare. Pentru a restabili concurenta loiala, pentru a consolida
indicayiile geografice europene si pentru a furniza consumatorilor informayii corecte,
raportoarea propune stabilirea unei limite de 20 g de zahar per litru pentru toate rachiurile.

Amendamentul 84

Propunere de regulament
Anexa Il — sectiunea 1 — partea 4 — litera fa (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(fa)  Rachiul de vin poate fi indulcit cu
péna la 20 g per litru de produs final,
exprimat ca zahdr invertit, pentru a
completa gustul final.

Justificare

Anumite rachiuri cu indicarii geografice europene au limitasii in privinga indulcitorilor. Ele
concureazd cu bauturi spirtoase importate care folosesc aceeagi denumire, dar sunt indulcite
intr-o proporzie mult mai mare. Pentru a restabili concurenta loiald, pentru a consolida
indicayiile geografice europene si pentru a furniza consumatorilor informayii corecte,
raportoarea propune stabilirea unei limite de 20 g de zahar per litru pentru toate rachiurile.

Amendamentul 85

Propunere de regulament
Anexa Il —sectiunea 1 — partea 5 — litera ea (noui)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ea) Brandy-ul sau weinbrandul poate
fi indulcit cu pdnda la 35 g per litru de
produs final, exprimat ca zahdr invertit,
pentru a completa gustul final.

Justificare
Este necesar sa se ia in considerare normele actuale pe care trebuie sa le respecte
producatorii de brandy. Legislatia spaniola permite un continut maxim de 35 de grame per
litru.

Amendamentul 86

Propunere de regulament
Anexa Il —sectiunea 1 — partea 6 — litera ea (noua)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(ea)  Rachiul de tescovina de struguri
sau tescovina de struguri poate fi
indulcita cu pana la 20 g per litru de
produs final, exprimat ca zahdr invertit,
pentru a completa gustul final.

Justificare

Anumite rachiuri cu indicayii geografice europene au limitayii in privinga indulcitorilor. Ele
concureazd cu bauturi spirtoase importate care folosesc aceeagsi denumire, dar sunt indulcite
intr-o proportie mult mai mare. Pentru a restabili concurenta loiala, pentru a consolida
indicariile geografice europene si pentru a furniza consumatorilor informayii corecte,
raportoarea propune stabilirea unei limite de 20 g de zahar per litru pentru toate rachiurile.

Amendamentul 87

Propunere de regulament
Anexa Il —sectiunea 1 — partea 7 — litera fa (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(fa)  Rachiul de marc de fructe poate fi
indulcit cu pdnd la 20 g per litru de
produs final, exprimat ca zahar invertit,
pentru a completa gustul final.

Justificare

Anumite rachiuri cu indicatii geografice europene au limitayii in privinga indulcitorilor. Ele
concureaza cu bauturi spirtoase importate care folosesc aceeasi denumire, dar sunt indulcite
intr-o proportie mult mai mare. Pentru a restabili concurenta loiala, pentru a consolida
indicariile geografice europene si pentru a furniza consumatorilor informayii corecte,
raportoarea propune stabilirea unei limite de 20 g de zahar per litru pentru toate rachiurile.

Amendamentul 88

Propunere de regulament
Anexa Il — sectiunea 1 — partea 8 — litera ea (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul
(ea) Rachiul de stafide sau raisin

brandy pot fi indulcite cu pind la 20 g per
litru de produs final, exprimat ca zahdar
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invertit, pentru a completa gustul final.

Justificare

Anumite rachiuri cu indicayii geografice europene au limitayii n privinga indulcitorilor. Ele
concureazd cu bauturi spirtoase importate care folosesc aceeagsi denumire, dar sunt indulcite
intr-o proportie mult mai mare. Pentru a restabili concurenta loiala, pentru a consolida
indicariile geografice europene si pentru a furniza consumatorilor informayii corecte,
raportoarea propune stabilirea unei limite de 20 g de zahar per litru pentru toate rachiurile.

Amendamentul 89

Propunere de regulament
Anexa Il — sectiunea 1 — partea 9 — litera ha (noui)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ha) Rachiul de fructe poate fi indulcit
cu pdana la 20 g per litru de produs final,
exprimat ca zahdr invertit, pentru a
completa gustul final.

Justificare

Anumite rachiuri cu indicayii geografice europene au limitayii in privinga indulcitorilor. Ele
concureaza cu bauturi spirtoase importate care folosesc aceeasi denumire, dar sunt indulcite
intr-o proportie mult mai mare. Pentru a restabili concurenta loiala, pentru a consolida
indicariile geografice europene si pentru a furniza consumatorilor informayii corecte,
raportoarea propune stabilirea unei limite de 20 g de zahar per litru pentru toate rachiurile.

Amendamentul 90

Propunere de regulament
Anexa Il —sectiunea 1 — parteal0O — litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul
(d) Nici rachiul de cidru de mere, nici (d) Nici rachiul de cidru de mere, nici
rachiul de cidru de pere nu este aromatizat. rachiul de cidru de pere nu este aromatizat.

Totusi, aceasta nu exclude metodele
tradigionale de productie.

Justificare

Raportoarea propune sa se ofere garantii pentru metodele tradisionale de productie a
rachiului de cidru de mere si de cidru de pere, cum ar fi Calvados.
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Amendamentul 91

Propunere de regulament
Anexa Il — sectiunea 1 — partea 10 — litera ea (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ea) Rachiul de cidru de mere si
rachiul de cidru de pere pot fi indulcite cu
péna la 20 g per litru de produs final,
exprimat ca zahar invertit, pentru a
completa gustul final.

Justificare

Anumite rachiuri cu indicarii geografice europene au limitayii in privinga indulcitorilor. Ele
concureazd cu bauturi spirtoase importate care folosesc aceeasi denumire, dar sunt indulcite
intr-o proporzie mult mai mare. Pentru a restabili concurenta loiald, pentru a consolida
indicayiile geografice europene si pentru a furniza consumatorilor informayii corecte,
raportoarea propune stabilirea unei limite de 20 g de zahar per litru pentru toate rachiurile.

Amendamentul 92

Propunere de regulament
Anexa Il —sectiunea 1 — partea 11 — litera fa (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(fa)  Bautura spirtoasd pe bazd de
miere poate fi indulcitd cu panala 20 g
per litru de produs final, exprimat ca
zahar invertit, pentru a completa gustul
final.

Justificare

Anumite rachiuri cu indicarii geografice europene au limitayii in privinga indulcitorilor. Ele
concureaza cu bauturi spirtoase importate care folosesc aceeasi denumire, dar sunt indulcite
intr-o proportie mult mai mare. Pentru a restabili concurenta loiala, pentru a consolida
indicariile geografice europene si pentru a furniza consumatorilor informayii corecte,
raportoarea propune stabilirea unei limite de 20 g de zahar per litru pentru toate rachiurile.

Amendamentul 93

Propunere de regulament
Anexa Il —sectiunea 1 — partea 12 — litera fa (noui)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(fa)  Hefebrand poate fi indulcit cu
péna la 20 g per litru de produs final,
exprimat ca zahdr invertit, pentru a
completa gustul final.

Justificare

Anumite rachiuri cu indicarii geografice europene au limitayii in privinga indulcitorilor. Ele
concureaza cu bauturi spirtoase importate care folosesc aceeasi denumire, dar sunt indulcite
intr-o proporzie mult mai mare. Pentru a restabili concurenta loiala, pentru a consolida
indicayiile geografice europene si pentru a furniza consumatorilor informayii corecte,
raportoarea propune stabilirea unei limite de 20 g de zahar per litru pentru toate rachiurile.

Amendamentul 94

Propunere de regulament
Anexa Il —sectiunea 1 — partea 13 — litera ea (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ea) Bierbrand sau eau de vie de biere
pot fi indulcite cu pdnd la 20 g per litru de
produs final, exprimat ca zahar invertit,
pentru a completa gustul final.

Justificare

Anumite rachiuri cu indicayii geografice europene au limitatii n privinga indulcitorilor. Ele
concureazd cu bauturi spirtoase importate care folosesc aceeasi denumire, dar sunt indulcite
intr-o proporgie mult mai mare. Pentru a restabili concurenta loiala, pentru a consolida
indicariile geografice europene si pentru a furniza consumatorilor informayii corecte,
raportoarea propune stabilirea unei limite de 20 g de zahar per litru pentru toate rachiurile.

Amendamentul 95

Propunere de regulament
Anexa Il — sectiunea 1 — partea 14 — litera ea (noui)

Textul propus de Comisie Amendamentul
(ea)  Topinambur poate fi indulcit cu
péna la 20 g per litru de produs final,

exprimat ca zahdr invertit, pentru a
completa gustul final.
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Justificare

Anumite rachiuri cu indicarii geografice europene au limitayii in privinga indulcitorilor. Ele
concureaza cu bauturi spirtoase importate care folosesc aceeasi denumire, dar sunt indulcite
intr-o proporzie mult mai mare. Pentru a restabili concurenta loiald, pentru a consolida
indicayiile geografice europene si pentru a furniza consumatorilor informayii corecte,
raportoarea propune stabilirea unei limite de 20 g de zahar per litru pentru toate rachiurile.

Amendamentul 96

Propunere de regulament
Anexa Il —sectiunea 1 — partea 15 — litera a — paragraful 3

Textul propus de Comisie Amendamentul
Nivelurile maxime de reziduuri de alcool Nivelurile maxime de reziduuri de alcool
etilic de origine agricola trebuie sa le etilic de origine agricola utilizate la
respecte pe cele stabilite la punctul 1 din producerea votcii trebuie sa le respecte pe
anexa I, cu exceptia continutului de cele stabilite la punctul 1 din anexa I, cu
metanol, care nu trebuie sa depaseasca 10 exceptia continutului de metanol, care nu
grame per hectolitru de alcool 100 % vol.. trebuie sa depaseasca 10 grame per

hectolitru de alcool 100 % vol..

Amendamentul 97

Propunere de regulament
Anexa Il —sectiunea 1 — partea 15 — litera a — paragraful 3 — litera a (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(@) Continutul maxim de zahdr din
votca este de 10 grame per litru, exprimat
in zahadr invertit.

Amendamentul 98

Propunere de regulament
Anexa Il —sectiunea 1 — partea 15 a (noui)

Textul propus de Comisie Amendamentul

15a.  Votca poate fi indulciti pentru a
completa gustul final. Totusi, produsul
final nu trebuie sd contind peste 10 g de
Tndulcitori per litru, exprimat in
echivalent de zahdr invertit.
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Amendamentul 99

Propunere de regulament

Anexa Il —sectiunea 1 — partea 31 a (noui)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 100

Propunere de regulament
Anexa Il —sectiunea 1 — partea 42 — litera

Textul propus de Comisie

@) Lichiorul pe baza de oud sau
advocaat sau avocat sau advokat este o
bautura spirtoasa, aromatizata sau nu,
obtinuta din alcool etilic de origine
agricola, din distilat sau din rachiu sau
dintr-un amestec al acestora, ale carei
ingrediente sunt galbenusul de ou de
calitate, albusul de ou si zaharul sau
mierea. Continutul minim de zahar sau
miere este de 150 de grame la litru,
exprimat in zahar invertit. Continutul
minim de galbenus de ou pur este de 140
de grame la litrul de produs final.

Amendamentul 101

Propunere de regulament
Anexa Il — sectiunea 2 — punctul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

3la. Continutul maxim de zahdr din
votca aromatizatd este de 100 grame per
litru, exprimat in zahdr invertit.

Amendamentul

@ Lichiorul pe baza de oud sau
advocaat sau avocat sau advokat este o
bautura spirtoasa, aromatizata sau nu,
obtinuta din alcool etilic de origine
agricold, din distilat sau din rachiu sau
dintr-un amestec al acestora, ale carei
ingrediente sunt galbenusul de ou, albusul
de ou si zaharul sau mierea. Continutul
minim de zahar sau miere este de 150 de
grame la litru, exprimat in zahar invertit.
Continutul minim de galbenus de ou pur
este de 140 de grame la litrul de produs
final.

Amendamentul

2a. Guignolet Kirsch este produs in
Franra si este obzinut dintr-un amestec de
guignolet si kirch, astfel incat minimum 3
% din alcoolul total pur confinut de
produsul finit provine din kirsch. Taria
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alcoolica minima in volume a Guignolet
Kirch-ului este de 15 %. Tn ceea ce
priveste etichetarea si prezentarea,
termenul ,,Guignolet” figureazd in
prezentare si pe etichete cu caractere de
acelasi tip, dimensiune si culoare ca cele
folosite pentru cuvéntul ,,Kirsch”, pe
acelasi rand cu acesta, iar pe sticle este
men¢ionat pe eticheta fronzald.
Informariile privind compozitia alcoolica
indica procentele de volum de alcool pur
pe care componentele guignolet si
respectiv kirsch le reprezinta din volumul
total de alcool pur din Guignolet Kirsch.

Justificare

Raportoarea propune introducerea unor norme specifice pentru Guignolet-Kirsch in acelasi
mod ca si in cazul produselor Rum Verschnitt si Slivovice.

Amendamentul 102

Propunere de regulament
Anexa II a (noud)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Anexa lla

Procedeul de invechire dinamica denumit
wcriaderas y solera”.

Procedeul traditional de Tnvechire din
Spania este previzut in legislatia
nationald in Decretul regal 164/2014 din
14 martie 2014, precum si in fisele tehnice
pentru indicariile geografice ale brandy-
ului; procedeul consta in extragerea
periodicd a unei cantitati de brandy
continuta in fiecare butoi sau in alte
recipiente din lemn de stejar care
corespunde unei etape de invechire si
reumplerea sa cu o parte din brandy-ul
extras dintr-o alta etapd anterioard de
Tnvechire.

Definirii
Prin ,etape de invechire” se intelege
fiecare set de butoaie sau alte recipiente
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din lemn de stejar care corespund
aceluiasi nivel de invechire, prin care
trece brandy-ul Tn timpul procedeului de
invechire. Fiecare etapd se numeste
wcriadera”, cu exceptia ultimei etape,
Tnainte de imbutelierea brandy-ului,
numitd ,,solera’.

Prin ,extragere” se intelege volumul
partial de brandy extras din fiecare butoi
sau recipient din lemn de stejar pentru a
fi adaugat in butoaiele si/sau recipientele
din lemn din etapa de Tnvechire imediat
urmdtoare sau, in cazul solera, inainte de
Tmbuteliere.

Prin ,reumplere” se ingelege volumul de
brandy extras din butoaiele sau
recipientele din lemn de stejar aflate Tntr-
0 anumitd etapd de invechire care este
adaugat si amestecat cu conginutul
butoaielor sau recipientelor din stejar din
etapa de invechire imediat urmdtoare.

Prin durata medie de Tnvechire se ingelege
perioada de timp necesara pentru ca
cantitatea totala de brandy sa treacad prin
etapele procesului de invechire, calculata
ca raportul dintre volumul total de brandy
conginut n toate etapele de Tnvechire si
volumul cantititii extrase in ultima etapa,
solera, Tn cursul unui an.

Durata medie de Tnvechire a brandy-ului
extras din solera se calculeazd conform
urmdtoarei formule:

Vt

Ve
Unde:

- t este durata medie de Tnvechire,
exprimatd in ani,

- Vt este volumul total de brandy conginut
n procedeul de invechire, exprimat in litri
de alcool pur,

- Ve este volumul total al cantitatii de
brandy extrase in timpul procedeului Tn
cursul unui an pentru imbuteliere,
exprimat in litri de alcool pur.

Vechimea medie minima: In cazul
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butoaielor sau recipientelor din lemn de
stejar cu capacitate mai micd de 1 000 de
litri, numdrul de extrageri si reumpleri
anuale va trebui sa fie mai mic sau egal
cu dublul numdarului de etape ale
procedeului pentru a asigura in acest fel
cd componenta cea mai tindrd are o
duratd de invechire mai mare sau egald
cu sase luni.

Tn cazul recipientelor cu capacitatea mai
mare de sau egala cu 1 000 de litri,
numdrul de extrageri si reumpleri anuale
va trebui sa fie mai mic sau egal cu
numarul de etape ale procedeului pentru
a asigura in acest fel cd componenta cea
mai tandrd are o duratd de invechire mai
mare sau egald cu un an.
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